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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przektad I dam im, wraz z otoczeniem mojego wzgorza,*
dostowny | dostowny blogostawienstwo, i spuszcze deszcz we wlasciwym czasie
— bedzie to deszcz blogostawienstwa.** 2
SNP'18 | Przektad EIB Przektad I zapewni¢ im, a takze obszarom wokot mojego wzgorza,
literacki literacki blogostawienstwo. Spuszcze deszcz we wlasciwym czasie
— bedzie to deszcz blogostawienstwa!
UBG'I8 | Przektad Uwspolczesniona | Ponadto dam btogostawienstwo im oraz okolicy mojego
literacki Biblia Gdanska | pagérka. Bede zsytal deszcz w swoim czasie, bedg to
deszcze blogostawienstwa.
BG Przektad Biblia Gdanska | Nadto dam im, i okolicy pagorka mego, blogastawienstwo,
literacki i spuszczaé bede deszcz czasu swego; deszceze to
blogostwienstwa beda;
BIW Przektad Biblia Jakuba I postawig¢ je okoto pagérku mego btogostawienstwem,
literacki Wujka i spuszczaé bede deszcz czasu swego: deszceze
btogostawienstwa beda.
BT'99 Przektad Biblia Blogostawi¢ im bedg oraz ziemiom wokot mego wzgorza,
literacki Tysigclecia bede zsytat deszcz w dogodnym czasie, bedzie to deszcez
niosacy blogostawienstwo.
BW Przektad Biblia I ztoze na nich 1 na otoczenie mojego wzgorza
literacki Warszawska blogostawienstwo, i spuszcze na nich deszcz we wiasciwym
czasie, a bedzie to deszcz blogostawienstwa.
EKU'18 | Przektad Biblia Dam im i okolicom Mojego wzgorza btogostawienstwo.
literacki Ekumeniczna Spuszcze im deszcz w swoim czasie. Bedg to deszcze
btogostawienstwa.
PAU Przektad Biblia Paulistow | Obdarze ich blogostawienstwem wokot mojej gory. Zesle
literacki im deszcze we wlasciwym czasie. Bedg to deszcze
blogostawienstwa.
POZ'75 | Przekiad Biblia Poznanska | Pobtogostawig je i okolice mojego wzgorza, spuszcze im
literacki deszcz w swoim czasie. Beda to blogostawione deszcze.
TUB Przektad bi6uis. Hosuit I I mam ix noBkpyru moe€i ropu. I mam Bam gom, 101
literacki nepeknan YbT 0JIarOCJIOBEHHS.
Pacaina
TypkoHsika
NBG'I12 | Przektad Nowa Biblia Uczyni¢ przedmiotem btogostawienstwa — je, oraz okolice
dynamiczny | Gdanska Mojego pagorka; bede tez spuszczal deszcz w swoim czasie
— beda to deszcze blogostawienstwa.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego | I uczynig ich oraz okolice mego wzgorza
dynamiczny | Swiata blogostawienstwem, i spowoduje, ze ulewny deszcz bedzie
pada¢ w swoim czasie. Beda padaly ulewne deszcze
btogostawienstwa.
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